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NL

* Inbouwen in een high-voltage elektrische auto
of in een hybride auto mag uitsluitend door
gekwalificeerd personeel geschieden.

* De voorgeschreven kwalificaties variéren
naargelang het gebied.

* Neem de plaatselijk geldende wetgeving en de
wettelijk voorgeschreven richtlijnen met
betrekking tot service aan elektrische voertuigen
in acht.

* Het niet in acht nemen van deze instructie kan
tot ernstig letsel en dood leiden.

GB

* Fitting in a HV electric car or hybrid vehic-le
must only be done by qualified personnel.

* The required qualifications may vary depending
on the region.

* Please observe the local legislation and legal
directives relating to service to electric vehicles.
* Disregarding these instructions may lead to
serious injuries or death.

D

* Der Einbau in ein HV Elektrofahrzeug/ Hybrid
darf nur von qualifiziertem Personal
durchgefihrt werden.

* Die erforderlichen Qualifikationen variieren ja
nach Region.

* Beachten Sie die 6rtlichen Gesetze und
gesetzlichen Richtlinien bezlglich
Elektrofahrzeug-Service.

* Das Missachten dieser Anweisung kann zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.

F

* Le montage dans un véhicule électrique haute
tension (HV) ou un véhicule hybride ne peut étre
fait que par du personnel qualifié.

* Les qualifications requises sont varient selon la
région.

* Respectez les loies locales et les directives
légales pour le service aux véhicules électrigues.
* Le non-respect de ces instructions peut
provoquer des blessures graves ou entrainer la
mort.

S

* Monteringen i ett HS-elfordon eller ett
hybridfordon fa endast genomféras av
kvalificerad personal.

* Vilken kvalifikation som krdvs kan variera fran
region till region.

* Beakta alla lagar och bestammelser som galler i
respektive land samt alla lagliga direktiv som
galler for servicearbeten pé elfordon.

* Om detta inte beaktas fi nns risk for mycket
allvarlig kroppsskada eller livsfara.

DK

*Indbygningen i et HV elektrisk kgretgj eller
hybridkgretej ma kun gennemfares af kvalifi
ceret personale.

* De kraevede kvalifikationer varierer afhangigt
af regionen.

* Laes og overhold de lokale love og de
lovmaessige bestemmelser vedr. service af
elektriske karetgijer.

* En manglende overholdelse af denne
instruktion kan fare til alvorlige kvaestelser, evt.
med dgden til fglge.

E

* La instalacion en un vehiculo hibrido o en un
vehiculo eléctrico de alto voltaje solo puede ser
realizada por personal cualificado.

* Las calificaciones varian segun la regién.

* Tenga en cuenta las leyes locales y las pautas
legales con respecto al servicio del vehiculo
eléctrico.

* Si no se siguen estas instrucciones, se pueden
producir lesiones graves o la muerte.
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* A Brink nem vallal felelésséget a nem megfeleld szerelésbél kozvetlen vagy
kozvetett moédon kovetkezd karokért. Ez vonatkozik a nem megfeleld
szerszamok hasznélatéra, a leirtaktdl eltéré modszerek és eszkdzok
alkalmazasara, valamint a szerelési Gtmutatd téves értelmezésére.

RUS

Mepepn TeM, Kak HAUMHATb MOHTaX, TpebyeTca NpoBepuUTb TabsINUKY C
TUMNOM U3JeNna AJIA TOro, YTobbl onpeaesMTb Kakyto MMEHHO U3
WNITIOCTPALMIA B UHCTPYKLMM MO YCTAIHOBKE HY>XKHO MCMOJ1b30BaTb.

PykoBOACTBO A1 MOHTaXa

1. CHaTb bamnep BmMecTe co bydepHbiM Hpycom aBToMmobunA. BydepHbin
6pyc 6onblie He NOH3A0OUTCA. MOCTaBNUTL rankm Ha MecTo. CM. PUCYHOK 1.
2. BHVMMaHwe, ecim nmetoTcs: 1leMOHTUPYITE NapKOBOYHbIN AaT4MK. CM.
PUCYHOK 2

3. Mo Mepe HeobXOANMOCTH, YAANNTbL HAKAENKM H3 MEeCTax KpenaeHns.

4. YcTaHoBMTb HOKOBYIO NaHesb A B ToYKax B, c/ierka 3akpenms ee.

5. YcTaHoBWTb HokoByto NaHeb C B Toukax D, cierka 3akpenus ee.

6. YCTaHOBUTL nonepeyHbln 6pyc E & X mexay onopamu A n C B Toukax F n
G, 3aTAHYB KPeneXHbI MaTepman He 40 KOHLA.

7.3aTAHYTb BCe BOJITbI M FaiKv B COOTBETCTBUM CO 3HAYEHMAMM,
YKa3aHHbIMW H3 PUCYHKeE.

8. BbInnanTb 13 bamnepa B cepefiHe CHM3Y Y4acTb pazmepom 60 MM
LVPUHOM 1 75 MM ryBUHON.

9. 3aMeHWTe 3/IEMEHT, CHATbIN Ha ware 1 1 2, Kpome bydbepHbIM Gpycom.
10. YCTaHOBMWTb KPIOK C LLIApOM J , BMeCTe CO LTencebHon nnaton K B
TOYKax L.

4049480
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11. 3aTAHYTb BCe BONTbI M Fakv B COOTBETCTBUM CO 3HAYEHNAMN,
YKa3aHHbIMK Ha PUCYHKE.

N NHCTPYKLMI NO CHATUIO N YCTaHOBKE AeTaJiel aBTomobuns,
o6pawanTech K pyKoBoACTBY A/19 paboTHMKOB rapaxkeu. MHpopmaumio o
MOHTaXe U CPeACTBaX KpenseHus Bbl HAWAeTe B Cxeme.

BHumMaHue

* EC/IM NOTPEOYIOTCS M3MEHEHNA KOHCTPYKLMM TPAHCMOPTHOMO CPeACTBa,
cnieflyeT NoCcoBeTOBaTLCS C ANEPOM aBTOMOBMASA.

* EC/IM B TOYKAX NPUKPENIEHNA MMEeTCs CI0M BUTyma nan
NPOTVBOLLYMOBOW MaTepWa, ero cieayeT yaanTb.

* CBefleHMA O MAKCMMAJIbHO AOMYCTMMOW Macce Bykcmpyemoro npuvuena Bol
MOXETe NOJIYyYNTb y Anepa aBTOMObBUASA.

* [pwn cBEepJIeHNM ClieauTe 33 TeM, YTOObl He 33[1eTb 3/1EKTPONPOBOAKY M
JIMHUV TOPMO3HOW Lienwu 1 NoAa4v roptoyero.

*YaanuTe (eC/IV OHWM MMEIOTCS) NNACTMACCOBbIE 3aTbIYKN U3 MPUBAPEHHbIX
raek.

* [Mocnie MOHTaXa Kproka cneflyeT XpaHUTb HaCcToALLee PYKOBOACTBO B
KOMMJIeKTE C TEXHMYECKOW JOKYMeHTaLmen aBTomobmns.

* ®upma Brink He oTBeYaeT 3a yuiepH, ABNSIOLLMNCA NPAMbBIM NN
KOCBEHHbIM C/IeICTBMEM HEMPABWIBHOrO MOHTaXa, B TOM Ynce
MCMNOIb30BaHNA HEMOAXOAALLMX MHCTPYMEHTOB M MPUMEHEHNS MHOTO
cnocoba MOHTaXa Wan ApYrnx CPeAcTB, YeM NPeAnnCaHo B MHCTPYKLAN,
MB0 HENPaBWIbHOTO MCTOIKOBAHMA HACTOALLEN MHCTPYKLMM MO MOHTAXY.

© 4049470/13-05-2025/15



1/5202-S0-€1/0.v6¥07 @

WN SOL ‘d »Wssxrrrrs WN 021 ‘T «Wrxrrssrx

(6°0L) 0LXZLW ‘€

l-LIN SOL :d *W—\‘—\M‘**** l-LIN OZL :3 *W*******
(6°01) 0SXZLW ‘2

l-LIN SL :d *W******* l-LIN SL :3 *W*******
(6°0L) 0SXZLW ‘L

¥1/5202-S0-€1/0.v6¥07 @

"INABS jenlefsjded 1wsefdob e %Nzziu3O 10ILINWIN ZB UBIN SD)DIDZS)94 V »
Jexydes beAueiw e 3n)joJ

9] yNABan unzoye|e] 1exyeAue 139312604 |9ss93zsebayjuod uaqgiAuuawy «
9%y @319zan-beAuewazn

ZB S9 -2 B 'sowoJya)a ze ynfiniay)e Aboy ‘elie yunfjaAbn uesos seind
1PUAUIOPYS3ISY Junlpozosales

130.9393492W Jaya] 13apabusbalu 91eyieIuoA UBSeWIXew 18118 IWIE[ VY «
'8 NS]I|0AR] 193923 ‘eAUOASq UeA jebbeAue

JO3ua¥0sdfez Abea ‘Jauuawnyiqg jojuod 1SezoXe)1esd e UaqiAuuswy «
130PUIOPpesaloy

1583150681In194 YuNf9Y ‘BISHNZS UeA BISEIISOPOW UISI0%dab e uagiAuuswy
sojuo4

‘uozfeJ e pse) Jefpow Isejejzoyejiesd
39259J3e|B ZB S 101eINWIN 1S9IZSI|IDZSSQ 2V "UIGAAUQY1ZY 1A]aYesjunw
e pse) 1e[pow 1S9]ZS3))192SSQ S 1S9]9192519ZS Yaulazsaey|e pwaely

‘BiyorewoAuoienesd

119191UN7)8] UOZ(eJ e JueAeSD $9 1eAuUR S8ZSSO Ze 8 BS)I0ZS "L |

‘ueg@yojuod

7 ze 13NAB3 |9zzaWws193zs9))1 M ze 1031z60J nYeje quiob e 3] 9zzakjsH 0L
REFEINEIE]

1102]0AR]]3 USQsd) 2 59 | Ze 1Y 3(|9195D |9A3]319AI RIPNIOZONIN 2V '6
jogesep Ajpw ww

S/ 59 591925 WW 09 AB3 1 U3N7591NJ 'UDZSDI 0S|e §aUdazRY 97NN 2V °8
‘BiygewoAugienesd

11919]UN)9J Uoz[el e 1JRARSD $9 JRAUR S8ZSSQ ZB 3q BS)1J0ZS */L

J9)95911z604 e jelln baw ezzny plew

‘ueqyojuod D s3 4 Ze 970% 401Ie] D S9 V 2@ 191IRI)ZSaIRY X B I Z8@ 875S9))| 9
19229

Baw esy)u0zs plew ‘egyojuod J)019f |eA-Q B 3zZaws) 0S)epjo D e 193] afja1azs °g
19729

Baw es3)i0zs plew ‘egyojuod 3)019( 1eA-g e 1ZaWws) 0S|ep|O Y B 19 3f}219zs ¢
"u9Ajay 30juod 1S9Z8X]UIID Z8 19X WD SBZSSQ ZB |3 BS]J|0AR] "€

2 1BJqge ze PSeT ']0)9%9ZJ9 B 19 BSIN|OAR] UBA BY :u0zzeABIn YNl "2

%l 1552
V ¢

ER R

AU19S AU°19S

‘91gedndde si ‘uoi3dNIISUl Buially Y3 Ul ‘'Yd3ISYS YdIym
auIWJIalap 0] 93e)d 9dA] a3 Payd 3snuw NoA builly 8yl 14e3s noA a1ojeg

onbioj]

‘| Je1ge ze pseT 1eAue e 1y af)919s) 'BISNZS z59) Wau
Jew eJpnIozoNIN 2 11BPNIQZONIN Z $9 19ZOIN Ze j9Jnuiiel e |3 esyjong] °|

‘opuezew)eyje eiqe yiAjaw uefdeje ojeanwn
159312601 e ABoy ‘Je)qe3sndiy e 8zz11Qua))d 120X Zsd ze ua31z69J 139181

ojejnwin Is?)3Idzs H

NYPa,J1s0.d e azejuow pojaw

yoAuil n1znod ‘nloaseu ysAupoyaau 131znod 9UIaA ‘Jzejuow NOUARIdSaU
auaqosndz Apoys swiidau jue swlid ez epirodpoasu yulig 350ua)ods «
"B|PIZOA WNPEYOP WIUIeISOo ¥ |enuew 0jual 81/6A0YISN 1Ze3U0W Od «

"3 21yeJISPO ‘eXRIA BAOISE|d JUBADJBAS OY2AOPOQ UDIDIeW BU NOSI PNYOd
‘NIeIUOY YdAnoAaled e ydsAnopziq

"UDA211339]9 9247 95 01 eUSWI[EZ ‘1350UI0Z0d JUISAAZ 93(9GP JUBIIA 11 «
‘[opoid oyans

PU 9]7eJQO0 3S JUaZe] 3 W9Ua)oA0d NPEHeU WIU)RWIXeW O [DeWIOoJul 01d «
"af yeaspo YNy 1dinzius nigieu

NOAJSIA 0gaU WJPIeU WAAOI|eJSe 0ud)]edo 9zeuow 01s|W 3 pNYod «
"a2[epoid 0yaAs eu as 913e1qo ‘Aeidn 8z0A eu 359A01d egaJiod af pnyod «
f1zana

‘N1Joeu 3)p luauAadiid epojaw e AuAyod juzejuow
‘nypnJ1d juzequow 23(NJ)NZU0Y| B)PIZOA 1S€) 1ZeJUoW e 1Zejuowap pald

‘NSSJ3BU A NOUSPIAN NOJIS NOAIINOIY AGNOJS B 3d13ew AUYdISA 333uyeIn L |
Twnpoq

3 M NOYANSEZ 35 AY211S3P 2UISA [ IDIAR]Y NOUZE] NOAOINY 819uAadild 0L
"NYIUZEJRU YJUSOU 3UO0JY 2 B | NY0JY A Augues]spo yanid a1usWAA 6

‘Agnojly ww s/

e AYJIs WW 09 Y29J2Wz0J 0 358D 919UZ|JPO NYIUZRJRU NP3JIS 1358 JUpods oA '8
"NS3I3BU A NOUIPIAN NOJIS NOAIINOIY AGNOJS B 9d1ew AuydasA ajauyein -/
9192 0jua] dUINJ

913uygIn en e 4 Wnpoqg D e v Aladpod 1zaw X g 3 xjjusou Auplid a13sjuin 9
"noNJ 819UyRiid ‘g 9POg A D MFRASIP JU0Q 21uAadlid 'S

"noNJ 913uyelid 'g 9P0Oq A Y MASIP JUD0q 919uUA3diid

‘Jusfodiyd 3sjw z Aydajeu Anoyayel 93uelispo ‘€



NL Montage handleiding

Voordat u met de montage begint dient u op het typeplaatje te kijken
welke schets in de handleiding van toepassing is.

1. Demonteer de bumper inclusief de stootbalk van het voertuig. De
stootbalk wordt niet meer gebruikt. Herplaats de moeren. Zie figuur 1.

2. Let op, indien aanwezig: Demonteer de sensor. Zie figuur 2

3. Verwijder eventueel de plakkers op de bevestigingspunten.

4. Monteer zijplaat A op de punten B handvast.

5. Monteer zijplaat C op de punten D handvast.

6. Monteer de dwarsbalk E & X tussen de steunen A en C op de punten F en
G, monteer het geheel handvast.

7. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig de schets vast.

8. Zaag in het midden aan de onderzijde van de bumper een deel van 60 mm
breed en 75 mm diep uit.

9. Herplaats het onder punt 1 en 2 verwijderde, exclusief de stootbalk.

10. Monteer de kogelstang J inclusief stekkerplaat K op de punten L.

11. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig de schets vast.

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuigonderdelen het
werkplaatshandboek. Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen
de schets.

Belangrijk

*Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient men
de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwezig
is, dient deze verwijderd te worden.

*Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-, remen
brandstofleidingen niet worden geraakt

*Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te
worden.

10. Zamontowa¢ drag kuli J wraz z ptyta z gniazdem wtykowym K w
punktach L.
11. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznac sie z
podrecznikiem warsztatowym. Co do montazu i Srodkéw montazowych
zapoznac sie ze schematem.

Uwaga

* Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.
*Usuniecia materiatu izolacyjnego z powierzchni styku z punktéw
mocowania.

* Podczas ewentualnych odwiertéw upewnic sie czy w poblizu nie znajduja
sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewody
paliwowe.

* Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

* Nalezy wyjac¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawanych
nakretek.

* Stosowac nakretki oraz sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

* Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowaniu.
* Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostycznej.

* Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Pafistwu
bezpieczenstwo, niezawodnos¢ i sprawnos$¢ naszego wyrobu przez caty okres
jego uzytkowania.

SF Asennusohjeet

Ennen asennusta selvitd tyyppikilvestd, mikd asennusohjeen piirros
koskee kyseista autoa.

1. Irrota ajoneuvosta puskuri seka iskunvaimenninpalkki,
iskunvaimenninpalkkia ei enda kaytets. Aseta mutterit takaisin paikalleen. Ks.
kuva 1.

2. Huom., mikali kdytettavissa: poista anturi Ks. kuva 2

3. Poista mahdolliset tarrat kiinnityskohdista.

4. Kiinnita léyhasti sivulevy A kohtiin B.

5. Kiinnitd (6yhasti sivulevy C kohtiin D.

* Brink is niet aansprakelijk voor de schade die het direct of indirect gevolg is
van onjuiste montage, daaronder begrepen gebruik van niet-geschikte
gereedschappen en het gebruik van andere dan de voorgeschreven
montagewijze en middelen, dan wel onjuiste interpretatie van dit
onderhavig montagevoorschrift.

GB Fitting Instructions

Before you start the Ffitting you must check the type plate to determine
which sketch, in the fitting instruction, is applicable.

1. Remove the bumper and the buffer beam from the vehicle. The buffer
beam will no longer be needed. Replace the nuts. See figure 1.

2. Please note: if present Remove the sensor. See figure 2

3. Remove any stickers that may be present at the points of attachment.

4. Fit side plate A at points B, hand-tight.

5. Fit side plate C at points D, hand-tight.

6. Fit the cross beam E & X between supports A and C at points F and G and
fit the whole thing finger-tight.

7. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

8. On the underside of the middle of the bumper, saw out a portion
measuring 60 mm wide and 75 mm deep.

9. Replace the element removed in step 1 and 2 except for the buffer beam.
10. Fit the ball hitch J, including socket plate K at points L.

11. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook. For
fitting instructions and attachment method, see drawing.

Important

* Should this installation process entail the cutting of the bumper —
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems do not
accept responsibility for any matters arising as a result of this
miscommunication.

* All measurements are in mm!

© 4049470/13-05-2025/8

6. Kiinnita poikittaispalkki E & X tukien A ja C valiin kohtiin F ja G, kiinnita
kaikki kasin.

7. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

8. Sahaa irti puskurin alaosan keskivaliltda 60 mm levea ja 75 mm syva osa.
9. Asenna vaiheessa 1 ja 2 irrotettu osa iskunvaimenninpalkkia lukuun
ottamatta.

10. Kiinnitd kuulavetolaite (hitch) J seka pistorasialevy K valiin kohtiin L.
11. Kiristd kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kaytetty
kasikirja. Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Tarkeda

* “"Ajoneuvoa”" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttdva neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikéli kiinnityskohdissa on bitumi- tai tdrindnestokerros, se on poistettava.
* Auton vetdmaa sallittua enimmadiskuormitusta on tiedusteltava
jalleenmyyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, etta ei jouduta kosketuksiin sahko-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, “"mikali olemassa””, pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Ndma asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettdva yhdessa
ajoneuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Brink ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epdsuoraan
aiheutunut vaarastd asennuksesta samoin kuin sopimattomien tyokalujen
kaytostd, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
vélineiden kaytosta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

nu

nu

cz Pokyny k montazi

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. Odstrante ndraznik nosnik narazniku z vozidla. Nosnik narazniku jiz
nebudete potrebovat. Vyménte matice. Viz schéma 1.

2. Upozornéni: pouze pokud je soucastivybaveni. Odstrante senzor. Viz
schéma 2

© 4049470/13-05-2025/13
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3. Le cas échéant les autocollants placés sur les points de fixation.

4. Monter la plague latérale A a 'emplacement des points B sans serrer.

5. Monter la plaque latérale C a 'emplacement des points D sans serrer.

6. Monter la barre transversale E & X entre les supports A et C sur les points
F et G, monter l'ensemble sans serrer.

7.Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

8. Scier au milieu de la face inférieure du pare-chocs un morceau de 60 mm
de large et 75 mm de profondeur.

9. Remplacez l'élément précédemment retiré (étape 1 et 2), a l'exception la
traverse.

10. Monter la barre de la rotule J y compris la prise électrique K sur les points
L.

11. Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

Pour le montage et le démontage des pieces du véhicule, consulter la
notice du fabricant. Consulter le croquis pour voir le montage et les
moyens de fixation.

Importante

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez consulter
le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre
éventuellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique, de
frein et de carburant.
* Retirer “"si présents
point.

* Cette notice de montage doit étre conservée a bord du véhicule aprés
montage de l'attelage.

* Brink décline toute responsabilité pour les dommages qui pourraient
directement ou indirectement résulter d'un montage incorrect, y compris
['utilisation d’outils inappropriés et l'utilisation d'un mode d’emploi et de
moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter d'une interprétation
inexacte des présentes instructions de montage.

nu

les embouts en plastique des écrous de soudure par

monteringsmetoder och processer dn de som beskrivs, samt felaktig
tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

DK Monteringsvejledning

Inden du starter montage, skal du se pa typeskiltet, hvilken tegning i
vejledningen der skal anvendes.

1. Demonter kofangeren, inklusive karetgjets stgdbjaelke. Denne bliver
overflgdig. St metrikker pa plads igen. Se fig. 1.

2. Pas eventuelt pa: Demonter sensoren. Se fig.2

3. Fjern evt. maerkaterne ved montagepunkterne.

4. Monter sideplade A manuelt ved punkterne B.

5. Monter sideplade C manuelt ved punkterne D.

6. Monter tvarvangen E & X mellem beslagene A og C pa punkterne F og G,
fastger det hele med handkraft.

7.Spaend alle bolte og matrikker ifglge tegningen.

8. Sav midt pa kofangerens underside en del pd 60 mm bredde og 75 mm
dybde ud.

9. Udskift elementet, der blev fjernet i trin 1 og 2, bortset fra stadbjaelke.
10. Monter kuglestangen J, inklusive kontaktplade K pa punkterne L.

11. Spaend alle bolte og matrikker ifalge tegningen.

Radfer vaerkstedshandbogen for demontering og montage af dele til
keretgjet. Radfgr for montage og montagemidler skitsen.

Vigtig

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle padkraevede a&ndring(er)
pa keretgjet.

* Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale trakkraft og
det tilladte kugletryk.

*Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange.

* Fjern plasticpropperne ““om de findes”” fra de punktsvejsede m¢trikker.

* Brink er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget af
forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert vaerktej og

nu

S Monterings anvisningar

Innan du startar monteringen maste du kontrollera typskylten for att
kunna bedéma vilken skiss i monteringsanvisningen som ska anvandas.

1. Demontera stotfangaren inklusive stétranden fran fordonet, stétranden
forfaller. Satt tillbaka matrikker. Se figur 1.

2. Observera: om tillganglig Ta loss sensorn. Se figur 2

3. Avldgsna eventuellt klistermérkena som sitter pa fastpunkterna.

4. Fast sidoplattan A sa att den pekar mot B, hart dragen.

5. Fast sidoplattan C sd att den pekar mot D, hart dragen.

6. Fast tvarbalk E & X mellan hallarna A och C vid punkterna F och G utan att
dra at helt.

7. Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.

8.S5aga ut en del pa 60 mm bred och 75 mm djup ur mitten av stoétfangarens
undersida.

9. Montera tillbaka delarna som du avldgsnade i steg 1 och 2 férutom
stotranden.

10. Montera kulstdngen J inklusive kontaktplattan K vid punkterna L.

11. Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar. Se figuren f6r montering och monteringsmaterial.

Viktig

* Kontakta aterférsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

*Om det finns ett bitumen- eller stétddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna
kultryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningarna
inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrarna.
* Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsammans
med bilens évriga dokument.

* Brink ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av
felaktig montering, inklusive anvdndning av olédmpliga verktyg, andra
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anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfglgende montagevejledning.

E Instrucciones de montaje

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva del
enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en la resefa
de montaje.

1. Desmontar el parachoques inclusive el tope del vehiculo, el tope no se
vuelve a utilizar. Volver a colocar tuercas. Véase la figura 1.

2. Nota importante, de haberlo: Retire el sensor. Véase la figura 2

3. Retirar eventualmente los adhesivos a la altura de los puntos de sujecién.
4. Coloque la placa lateral A en los puntos By fijela a mano.

5. Coloque la placa lateral C en los puntos D y fijela a mano.

6. Coloqgue la viga transversal E & X entre los soportes Ay C en los puntos F y
Gy coléquelo todo apretando a mano.

7. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del grafico.
8. Serrary sacar del centro del lado inferior del parachoques una parte de 60
mm de anchoy 75 mm de profundidad.

9. Reemplace el elemento retirado en el paso 1y 2 exceptuando el tope.

10. Montar la barra de la bola J inclusive placa enchufe K en los puntos L.

11. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del
gréfico.

Consultar el manual de instalacion de taller para el desmontaje y montaje
de piezas del vehiculo. Consultar el croquis para el montaje y medios de
fijacién.

Importante

* Para (una) eventual(es) adaptacién(es) ‘del vehiculo’ consultese al
concesionario.

*Sien los puntos de fijaciéon hay una capa de betdn o anti-chogue hay que
quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccién y la presion
de la bola admitida de su vehiculo.

© 4049470/13-05-2025/11
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